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► Рис.5:   �1. Блок аккумулятора LXT 2. Блок акку-
мулятора CXT 3. Красный индикатор 
4. Кнопка

Для снятия аккумуляторного блока нажмите кнопку 
на лицевой стороне и извлеките блок.
После установки или извлечения блока аккумуля-
тора не забудьте закрыть крышку аккумуляторного 
отсека.

ВНИМАНИЕ: Обязательно устанавливайте 
аккумуляторный блок до конца, чтобы крас-
ный индикатор не был виден. В противном 
случае аккумуляторный блок может выпасть из 
инструмента и нанести травму вам или другим 
людям.

ВНИМАНИЕ: Не прилагайте чрезмерных 
усилий при установке аккумуляторного блока. 
Если блок не двигается свободно, значит он встав-
лен неправильно.

Индикация оставшегося заряда 
аккумулятора

Только для блоков аккумулятора с 
индикатором
► Рис.6:   �1. Индикаторы 2. Кнопка проверки
Нажмите кнопку проверки на аккумуляторном блоке 
для проверки заряда. Индикаторы загорятся на 
несколько секунд.

Индикаторы Уровень 
заряда

Горит Выкл. Мигает

от 75 до 
100%

от 50 до 75%

от 25 до 50%

от 0 до 25%

(только для аккумулятора LXT)

Зарядите 
аккуму-

ляторную 
батарею.

(только для аккумулятора LXT)

Возможно, 
аккумулятор-
ная батарея 
неисправна.

ПРИМЕЧАНИЕ: В зависимости от условий экс-
плуатации и температуры окружающего воздуха 
индикация может незначительно отличаться от 
фактического значения.

Использование мягкой изогнутой 
штыревой антенны

При прослушивании FM-радиостанций поднимите мягкую 
изогнутую штыревую антенну, как показано на рисунке.
► Рис.7:   �1. Мягкая изогнутая штыревая антенна

ПРИМЕЧАНИЕ: После использования всегда 
складывайте мягкую изогнутую штыревую антенну 
в исходное положение.

Использование входящего 
в комплект блока питания от 
переменного тока

ОСТОРОЖНО: Всегда полностью отсоеди-
няйте блок питания от переменного тока перед 
тем, как переместить радио. Если не извлечь 
блок питания от переменного тока, это может 
привести к поражению электрическим током.

ОСТОРОЖНО: Не тяните и/или не перета-
скивайте блок питания от переменного тока за 
шнур. В противном случае радио может случайно 
упасть и нанести травму вам или другим людям.

ОСТОРОЖНО: Блок питания от перемен-
ного тока используется в качестве средства 
подключения радио к сети электропитания. 
К штепсельной розетке, к которой подключено 
радио, во время нормальной эксплуатации дол-
жен быть обеспечен беспрепятственный доступ.

ОСТОРОЖНО: Для отсоединения радио 
следует полностью извлечь шнур блока питания 
от переменного тока из штепсельной розетки

ОСТОРОЖНО: Используйте только блок 
питания от переменного тока, поставляемый с 
изделием или указанный компанией Makita.

ОСТОРОЖНО: Не держите кабель электро-
питания и штепсель ртом. Это может привести к 
удару током.

ОСТОРОЖНО: Не прикасайтесь к вилке 
мокрыми или замасленными руками.

ОСТОРОЖНО: Поврежденные или запутан-
ные сетевые шнуры повышают риск поражения 
электрическим током. Во избежание угрозы безопас-
ности поврежденный кабель необходимо заменить 
в авторизованном сервисном центре. Не исполь-
зуйте устройство с неотремонтированным кабелем.

ОСТОРОЖНО: После использования хра-
ните блок питания от переменного тока в недо-
ступном для детей месте.

Откройте крышку и вставьте штепсель блока 
питания в гнездо DC IN на боковой стенке радио. 
Вставьте штепсель блока питания в стандартную 
электрическую розетку. Если электропитание радио 
осуществляется от блока питания от переменного 
тока, на дисплее будет отображаться индикатор 
питания от источника питания переменного тока 
( ).
► Рис.8:   �1. Крышка 2. Гнездо DC IN (вход питания 

пост. тока) 3. Штепсель блока питания
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ПРИМЕЧАНИЕ: При использовании блока питания 
электропитание радио осуществляется от розетки, 
а блок аккумулятора заряжается.
ПРИМЕЧАНИЕ: В случае помех в диапазоне AM 
от переходника переменного тока отодвиньте 
радио от переходника переменного тока на рас-
стояние, превышающее 30 см (1 фут).

Дополнительный входной разъем
► Рис.9:   �1. Вход AUX IN 1 2. Вход AUX IN 2

Предусмотрено два дополнительных входных сте-
реоразъема 3,5 мм. Один из разъемов расположен 
на передней части радио (AUX IN 1); второй разъем 
расположен в аккумуляторном отсеке (AUX IN 2).
1.	 Подключите внешний источник звука, напри-
мер проигрыватель MP3 или проигрыватель ком-
пакт-дисков, к дополнительному входному разъему.
2.	 Несколько раз нажмите и отпустите кнопку выбора 
источника , пока не отобразится AUX IN 1 или 2.
3.	 Отрегулируйте уровень громкости на внешнем 
источнике звука, чтобы обеспечить достаточный уровень 
сигнала. После этого воспользуйтесь ручкой настройки 
станций  на радио для комфортного прослушивания.

Зарядка через порт подачи 
питания USB

ВНИМАНИЕ: Не подключайте источник 
питания к порту USB. Несоблюдение данного 
требования может привести к пожару. Порт 
USB предназначен для зарядки низковольтных 
устройств. Порт USB необходимо закрывать 
крышкой, если не выполняется зарядка низко-
вольтных устройств.

ВНИМАНИЕ: Не вставляйте гвоздь, прово-
локу и т. п. в порт подачи питания USB. В про-
тивном случае короткое замыкание может стать 
причиной задымления и пожара.

ПРИМЕЧАНИЕ: Перед подключением устрой-
ства USB к зарядному устройству всегда созда-
вайте резервные копии данных с устройства USB. 
В противном случае ваши данные могут быть 
случайно утеряны.

ПРИМЕЧАНИЕ: После завершения зарядки 
отсоедините кабель USB и закройте крышку.

ПРИМЕЧАНИЕ: Не подключайте этот разъем 
USB к порту USB на ПК, поскольку существует 
высокая вероятность поломки устройств.

ПРИМЕЧАНИЕ: Зарядное устройство не может 
подавать питание на некоторые устройства USB.

На передней и задней части радио имеются порты 
подачи питания USB. Устройство USB можно заря-
дить через порт подачи питания USB.
► Рис.10:   �1. Порт подачи питания USB

1.	 Подсоедините устройство USB, например про-
игрыватель MP3 или проигрыватель компакт-дисков, 
к порту подачи питания USB с помощью кабеля USB, 
имеющегося в продаже.

2.	 Чтобы включить радио, нажмите кнопку пита-
ния .

ПРИМЕЧАНИЕ: Независимо от того, осуществля-
ется ли электропитание радио от сети перемен-
ного тока или от аккумулятора, можно заряжать 
устройство USB при включенном радио, работа-
ющем в режиме FM, Bluetooth или AUX, который 
становится доступным при подключении внешнего 
источника звука.
ПРИМЕЧАНИЕ: Во время зарядки устройства USB 
максимальная громкость через динамики и выход-
ная мощность будут уменьшаться.
ПРИМЕЧАНИЕ: Через гнездо USB подается элек-
трический ток с максимальными параметрами 
2,4 А, 5 В (всего на 2 разъема).

Зарядка блока аккумулятора
Чтобы зарядить блок аккумулятора с помощью этого 
радио, вставьте штекер блока питания в розетку 
DC IN, а затем подключите его к сети. После этого 
вставьте блок аккумулятора в гнездо.
► Рис.11:   �1. Блок аккумулятора LXT 2. Блок акку-

мулятора CXT 3. Индикатор состояния / 
емкости аккумулятора

Индикатор состояния / емкости аккумулятора мигает 
во время зарядки блока аккумулятора. Статус 
зарядки указан ниже.

Индикатор состояния / 
емкости аккумулятора

Статус зарядки

 
(мигает)

Зарядка (менее 80 %)

 
(мигает)

Зарядка (аккумулятор заря-
жен на 80 % или больше)

 
(не мигает)

Заряжено (100 %)

ПРИМЕЧАНИЕ: Блоки аккумулятора LXT и 
CXT нельзя заряжать одновременно.

ПРИМЕЧАНИЕ: Через несколько секунд после 
подключения блока питания от переменного тока к 
электросети появится индикатор состояния / емко-
сти аккумулятора.
ПРИМЕЧАНИЕ: Если блок питания от перемен-
ного тока отключить от радио во время зарядки 
аккумулятора, радио выключится на несколько 
секунд, а затем автоматически включится и будет 
работать от аккумулятора.

Крючок для блока питания от 
переменного тока

Крючок на задней части радио предназначен для 
переноски блока питания от переменного тока. При 
переноске стяните шнуры и прикрепите их к блоку 
питания от переменного тока ремешком.
► Рис.12:   �1. Крючок 2. Блок питания от перемен-

ного тока 3. Ремешок
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ПРИМЕЧАНИЕ: Не храните блок питания от 
переменного тока в аккумуляторном отсеке. 
При закрытии крышки аккумуляторного отсека 
можно защемить и повредить шнур.

ПРИМЕЧАНИЕ: При перемещении радио 
держите его за ручку.
ПРИМЕЧАНИЕ:  Не уроните блок питания от 
переменного тока, прикрепленный за крючок к 
задней части радио.

Открывалка для бутылок
На задней части радио имеется открывалка для 
бутылок.
► Рис.13:   �1. Открывалка для бутылок

ПРИМЕЧАНИЕ: При использовании откры-
валки для бутылок крепко удерживайте радио. 
Несоблюдение этого требования может привести 
к опрокидыванию радио, а также к повреждению 
или неисправности.

ПРИМЕЧАНИЕ: Будьте осторожны, чтобы 
не пролить напиток на радио при открывании 
крышки бутылки.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ
Включение / выключение радио

Чтобы включить радио, нажмите кнопку пита-
ния . Для выключения радио нажмите кнопку 
питания  еще раз.

Регулировка уровня громкости
Для увеличения громкости поверните ручку 
настройки станций  по часовой стрелке. Для 
уменьшения громкости поверните ручку настройки 
станций  против часовой стрелки.

ПРИМЕЧАНИЕ: Регулировка громкости недо-
ступна во время настройки станций и изменения 
некоторых параметров.

Настройка станций в диапазоне 
AM/FM или DAB

1.	 Нажмите кнопку питания , чтобы включить 
радио.

2.	 Нажмите кнопку выбора источника , чтобы 
выбрать режим радио AM/FM или DAB.
3.	 Чтобы выполнить настройку станций автомати-
чески, нажмите и удерживайте ручку настройки .
Радио начнет сканирование в диапазоне AM/FM или 
DAB с текущей отображаемой частоты и автомати-
чески прекратит сканирование, когда будет найдена 
станция с сигналом достаточной мощности.

ПРИМЕЧАНИЕ: Радиостанции, которые будут 
найдены во время настройки, варьируются в зави-
симости от чувствительности приема в месте, где 
выполняется настройка. Если нужная станция не 
найдена, измените местоположение и выполните 
описанную выше процедуру.
ПРИМЕЧАНИЕ: По достижении конца полосы 
частот радио возобновит настройку станций с 
противоположного конца полосы частот.

Ручная настройка станций – FM/
AM или DAB

1.	 Нажмите кнопку питания , чтобы включить 
радио.
2.	 Чтобы выбрать режим радио FM/AM или DAB, 
нажмите кнопку выбора источника .

3.	 Нажмите ручку настройки станций .
4.	 Чтобы настроиться на станцию, поверните 
ручку настройки станций .
5.	 Для настройки нажмите ручку настройки стан-
ций .

ПРИМЕЧАНИЕ: Ручная настройка станций 
доступна, когда на дисплее отображается сооб-
щение MANUAL TUNING (РУЧНАЯ НАСТРОЙКА). 
Если сообщение MANUAL TUNING (РУЧНАЯ 
НАСТРОЙКА) не отображается, запустите ручную 
настройку станций с начала.
ПРИМЕЧАНИЕ: Радиостанции, которые будут 
найдены во время настройки вручную, варьиру-
ются в зависимости от чувствительности приема в 
месте, где выполняется настройка вручную. Если 
нужная станция не найдена, измените местополо-
жение и выполните описанную выше процедуру.
ПРИМЕЧАНИЕ: По достижении конца полосы 
частот радио возобновит настройку станций с 
противоположного конца полосы частот.

Предварительная настройка 
станций в режиме FM/AM или DAB

Для диапазона FM/AM или DAB предусмотрено по 
5 предустановленных станций. Они используются 
одинаково для каждой полосы частот.

1.	 Нажмите кнопку питания , чтобы включить радио.

2.	 Нажмите кнопку выбора источника , чтобы 
выбрать необходимую полосу частот. Настройте 
нужную радиостанцию.
3.	 Нажмите и удерживайте необходимую кнопку 
предварительной настройки (с 1 по 5) , 
пока на дисплее не отобразится PRESET X STORED 
(Предустановка X сохранена) (X обозначает номер 
кнопки предварительной настройки, которую вы нажали). 
Станция будет сохранена под номером предустановки 
(P1–P5). Повторите эту процедуру для остальных преду-
становок по своему усмотрению.

ПРИМЕЧАНИЕ: Ранее сохраненные предустанов-
ленные станции при необходимости можно пере-
записывать по описанной выше процедуре.
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Переход к предустановленной 
станции в диапазоне AM/FM 
или DAB

1.	 Нажмите кнопку питания , чтобы включить 
радио.
2.	 Чтобы выбрать режим AM, FM или DAB, 
нажмите кнопку выбора источника .
3.	 Нажмите необходимую кнопку предуста-
новки , сохраненную в памяти предуста-
новленных станций.

Режимы отображения – FM
Для режима FM предусмотрены различные параме-
тры отображения.

Название станции Отображение названия 
прослушиваемой станции, а 
также диапазона и частоты.

Тип программы Отображение типа прослу-
шиваемой радиостанции 
(Популярная, Классическая, 
Новости и т. д.), а также 
диапазона и частоты.

Радиотекст Отображение текстовых 
сообщений радио, например 
новостей и т. д., а также 
диапазона и частоты.

Время / дата Отображение времени 
и даты в соответствии с 
настройками даты в радио.

Режимы отображения – DAB
Для режима DAB предусмотрены различные вари-
анты отображения.

Название станции Отображение названия про-
слушиваемой станции.

Тип программы Отображение типа прослу-
шиваемой радиостанции 
(Популярная, Классическая, 
Новости и т. д.).

Название мультиплексора Отображение названия 
мультиплексора DAB, кото-
рому принадлежит текущая 
станция.

Время / дата Отображение времени и 
даты.

Частота и канал Отображение частоты и 
номера канала для текущей 
настроенной DAB-станции.

Скорость передачи в битах / 
Тип звука

Отображение скорости 
передачи цифрового аудио 
в битах и типа звука для 
текущей настроенной 
DAB-станции.

Мощность сигнала Отображение мощности 
сигнала текущей настроен-
ной DAB-станции.

Настройка часов

Настройка формата времени и 
даты
ПРИМЕЧАНИЕ: Выбранный формат времени 
и даты также используется при настройке 
будильника.

1.	 Нажмите и удерживайте кнопку меню / 
справки INFO

MENU для отображения параметров меню.

2.	 Вращайте ручку настройки станций , пока на 
дисплее не отобразится <TIME> (Время), и нажмите 
ручку настройки  для ввода параметра.

3.	 Поворачивайте ручку настройки станций , 
пока на дисплее не отобразится <SET 12/24 HOUR> 
(Установить 12-/24-часовой формат), и нажмите 
ручку настройки  для ввода параметра.

4.	 Поворачивайте ручку настройки станций , 
чтобы выбрать <12 HOUR> (12-часовой формат) или 
<24 HOUR> (24-часовой формат). Для подтвержде-
ния выбора нажмите ручку настройки станций .

ПРИМЕЧАНИЕ: Если выбран 12-часовой формат 
отображения времени, этот формат будет исполь-
зоваться в радио для настройки.

5.	 Нажмите и удерживайте кнопку меню / 
справки INFO

MENU для отображения параметров меню.

6.	 Вращайте ручку настройки станций , пока на 
дисплее не отобразится <TIME> (Время), и нажмите 
ручку настройки  для ввода параметра.

7.	 Поворачивайте ручку настройки станций , 
пока на дисплее не отобразится <DATE FORMAT> 
(Формат даты), и нажмите ручку настройки  для 
ввода параметра.

8.	 Поверните ручку настройки станций , чтобы 
выбрать необходимый формат даты: <DD/MM/
YYYY> (ДД/ММ/ГГГГ) или <MM/DD/YYYY> (ММ/ДД/
ГГГГ). Для подтверждения выбора нажмите ручку 
настройки станций .

Установка времени
1.	 Нажмите и удерживайте кнопку меню / 
справки INFO

MENU.

2.	 Поворачивайте ручку настройки станций , 
пока на дисплее не отобразится <TIME> (Время). 
Нажмите ручку настройки станций  для ввода 
параметра.

3.	 Нажимайте ручку настройки станций , пока 
на дисплее не отобразится <SET TIME> (Установить 
время) для ввода параметра.
4.	 Значение часов на дисплее начнет мигать. 
Для выбора значения часов поворачивайте ручку 
настройки станций , а затем нажмите ручку 
настройки станций  для подтверждения. После 
этого поворачивайте ручку настройки станций , 
чтобы ввести минуты, и нажмите ручку настройки 
станций  для подтверждения.
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Установка даты
1.	 Нажмите и удерживайте кнопку меню / 
справки INFO

MENU.

2.	 Поворачивайте ручку настройки станций , 
пока на дисплее не отобразится <TIME> (Время). 
Нажмите ручку настройки станций  для ввода 
параметра.
3.	 Поворачивайте ручку настройки стан-
ций , пока на дисплее не отобразится <SET 
DATE> (Установить дату). Нажмите ручку настройки 
станций  для ввода параметра.

4.	 Поворачивайте ручку настройки станций , 
чтобы выбрать год, и нажмите ручку настройки 
станций  для подтверждения. После этого пово-
рачивайте ручку настройки станций , чтобы 
выбрать месяц, и нажмите ручку настройки  для 
подтверждения. После этого поворачивайте 
ручку настройки станций , чтобы выбрать 
дату, и нажмите ручку настройки станций  для 
подтверждения.

Настройка будильника
В радио предусмотрено два будильника, кото-
рые можно настроить на пробуждение в режиме 
радио AM / FM / DAB или в режиме будильника 
“зуммер”. Будильники можно настроить, когда 
устройство находится в режиме ожидания или 
воспроизведения.

Установка времени срабатывания 
будильника “радио”
1.	 Нажмите и удерживайте кнопку будильника 
“радио” , значок будильника “радио” и зна-
чение часов на дисплее начнут мигать и прозвучит 
сигнал.

2.	 Пока мигает значок будильника “радио” , 
поверните ручку настройки станций  для выбора 
часов и нажмите ручку настройки станций  еще 
раз для подтверждения. Затем поворачивайте ручку 
настройки станций  для выбора минут и нажмите 
ручку настройки станций  для подтверждения.
3.	 Поворачивайте ручку настройки станций; на 
дисплее отобразятся варианты частоты срабатыва-
ния будильника.
Предусмотрены следующие варианты будильника:

ONCE (Один раз) Будильник сработает 
один раз

DAILY (Ежедневно) Будильник будет сраба-
тывать ежедневно

WEEKDAYS (Будни) Будильник будет сраба-
тывать только в будни

WEEKENDS (Выходные) Будильник будет сра-
батывать только в 
выходные

Нажмите ручку настройки станций  для 
подтверждения.

4.	 Поверните ручку настройки станций  для 
выбора диапазона (FM / AM / DAB) и нажмите ручку 
настройки  снова для подтверждения.
5.	 Поворачивайте ручку настройки стан-
ций  для выбора <LAST LISTENED> (Последняя 
выбранная) или <PRESET NO.> (Предустановка №) 
и нажмите ручку настройки станций  снова для 
подтверждения.
6.	 Поворачивайте ручку настройки стан-
ций  для выбора нужной громкости и нажмите 
ручку настройки станций для подтверждения. 
Установка будильника “радио” завершена.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если новая станция для будиль-
ника “радио” не выбрана, будет использована 
станция, которая была выбрана для будильника в 
предыдущий раз.

Настройка будильника “зуммер 
HWS” (система гуманного 
пробуждения)
При выборе будильника “зуммер HWS” включается 
прерывистый звуковой сигнал.
Звуковой сигнал будильника начинает звучать и 
становится быстрее с течением времени. Звуковой 
сигнал будильника продолжает звучать в течение 
одной минуты, после чего выключается. Через одну 
минуту тишины звучание сигнала будильника возоб-
новляется. Этот цикл звукового сигнала будильника 
повторяется до тех пор, пока не будет нажата кнопка 
питания .

ПРИМЕЧАНИЕ: Будильник “зуммер” можно уста-
новить при выключенном радио.

1.	 Нажмите и удерживайте кнопку будильника 
“зуммер” , значок будильника и значение часов 
на дисплее начнут мигать и прозвучит сигнал.

2.	 Пока мигает значок будильника “зуммер” , 
поверните ручку настройки станций  для выбора 
часов и нажмите ручку настройки станций  еще 
раз для подтверждения. Затем поворачивайте ручку 
настройки станций  для выбора минут и нажмите 
ручку настройки станций  для подтверждения.

3.	 Поворачивайте ручку настройки станций ; на 
дисплее отобразятся варианты частоты срабатыва-
ния будильника.
Предусмотрены следующие варианты будильника:

ONCE (Один раз) Будильник сработает 
один раз

DAILY (Ежедневно) Будильник будет сраба-
тывать ежедневно

WEEKDAYS (Будни) Будильник будет сраба-
тывать только в будни

WEEKENDS (Выходные) Будильник будет сра-
батывать только в 
выходные
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4.	 Нажмите ручку настройки станций  для 
подтверждения.

ПРИМЕЧАНИЕ: Для будильника “зуммер” регули-
ровка громкости не предусмотрена.

Во время срабатывания 
будильника
Чтобы отключить сработавший будильник, нажмите 
кнопку питания .

Отключение / отмена сигналов 
будильников
Для отключения активного будильника нажмите и 
удерживайте кнопку соответствующего будильника 
для его отмены.

Повторение сигнала будильника
При срабатывании будильника нажмите любую 
кнопку (кроме кнопки питания) , чтобы выклю-
чить будильник на 5 минут. На экране отобразится 
SNOOZE (Повторение сигнала будильника).
Чтобы настроить интервал повторного срабаты-
вания будильника, выполните указанные далее 
процедуры.
1.	 Нажмите и удерживайте кнопку меню / 
справки INFO

MENU для отображения параметров меню.
2.	 Поворачивайте ручку настройки стан-
ций , пока на дисплее не отобразится SNOOZE 
(Повторение сигнала будильника). Нажмите ручку 
настройки станций  для ввода параметра. 
Поворачивайте ручку настройки станций  для 
настройки интервала повторения сигнала будиль-
ника: 5, 10, 15 и 20 минут.

ПРИМЕЧАНИЕ: Для отмены таймера повторного 
срабатывания будильника во время приостановки 
работы будильника нажмите кнопку питания . 

Таймер сна
Радио можно настроить на автоматическое отклю-
чение по истечении заданного времени. Таймер сна 
можно настроить на 15, 30, 45, 60, 90 или 120 минут.
1.	 Нажмите и удерживайте кнопку пита-
ния  для отображения параметров таймера сна. 
На экране отобразится SLEEP 60 MINUTES (Сон 60 
минут).
2.	 Продолжайте удерживать нажатой кнопку пита-
ния . Параметры таймера сна начнут переклю-
чаться на экране. Отпустите кнопку питания , 
как только на экране появится необходимое время 
таймера. Настройка будет сохранена, а значок тай-
мера сна ( ) появится на дисплее.

ПРИМЕЧАНИЕ: Радио отключится автоматически 
по истечении заданного времени таймера сна.
ПРИМЕЧАНИЕ: Для отмены функции таймера сна 
до истечения заданного времени просто нажмите 
кнопку питания  для отключения радио.

Тонкомпенсация
В радио предусмотрена компенсация низких 
и высоких частот путем регулировки функции 
тонкомпенсации.
1.	 Нажмите и удерживайте кнопку меню / 
справки INFO

MENU для отображения параметров меню.

2.	 Поворачивайте ручку настройки станций , 
пока на дисплее не отобразится <LOUDNESS> 
(Тонкомпенсация). Нажмите ручку настройки стан-
ций для ввода параметра.

3.	 Поворачивайте ручку настройки станций  для 
выбора <ON> (Вкл.) или <OFF> (Выкл.) для вклю-
чения или выключения функции тонкомпенсации, 
после чего нажмите ручку настройки станций  для 
подтверждения.

ПРИМЕЧАНИЕ: Чтобы отключить функцию тон-
компенсации, выберите <OFF> (Выкл.) и нажмите 
ручку настройки станций  для подтверждения. 

Прослушивание музыки 
Bluetooth®

Для обеспечения автоматического подключения для 
воспроизведения / трансляции музыки Bluetooth® 
необходимо сначала выполнить сопряжение устрой-
ства Bluetooth® с радио. Благодаря сопряжению 
будет создана постоянная связь, что позволит двум 
устройствам всегда распознавать друг друга.

Сопряжение устройства Bluetooth®

1.	 Нажмите кнопку выбора источника , чтобы 
выбрать функцию Bluetooth®. Сообщение READY 
BLUETOOTH (Готово к подключению по Bluetooth) 
отобразится на дисплее, а READY (Готово) будет 
мигать.
2.	 Чтобы выполнить процедуру сопряжения, 
включите Bluetooth® на устройстве в соответствии с 
руководством пользователя устройства.

3.	 Нажмите и отпустите кнопку сопряжения . 
Сообщение PAIR BLUETOOTH (Сопряжение по 
Bluetooth) отобразится на дисплее и будет мигать. 
Вы можете начать поиск радио на устройстве 
Bluetooth®. Когда название радио появится на экране 
устройства Bluetooth®, нажмите этот элемент в спи-
ске устройств Bluetooth®.

ПРИМЕЧАНИЕ: На некоторых мобильных телефо-
нах (устройства с версией Bluetooth® ниже BT2.1) 
может понадобиться ввести пароль 0000.

4.	 Будет выполнено сопряжение устройства 
Bluetooth® с радио. После подключения отобразится 
сообщение CONNECTED BLUETOOTH (Подключено 
по Bluetooth).
Теперь вы можете воспроизводить музыку в устрой-
стве Bluetooth® через радио.
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Воспроизведение музыки с 
устройства Bluetooth®, с которым 
уже выполнено сопряжение
1.	 Нажмите кнопку выбора источника , чтобы 
выбрать функцию Bluetooth®. Сообщение READY 
BLUETOOTH (Готово к подключению по Bluetooth) 
отобразится на дисплее, а READY (Готово) будет 
мигать.
2.	 Найдите и подключите радио на своем устрой-
стве Bluetooth®. Некоторые устройства могут авто-
матически подключаться к радио.
Теперь вы можете воспроизводить музыку в устрой-
стве Bluetooth® через радио.

ПРИМЕЧАНИЕ: Максимальное количество 
устройств Bluetooth®, сопряжение с которыми 
можно выполнить на радио, составляет 8. В слу-
чае сопряжения большего количества устройств 
Bluetooth® наиболее ранняя история сопряжения 
будет перезаписана.
ПРИМЕЧАНИЕ: Если поиск радио осуществляется 
2 устройствами Bluetooth®, доступность радио 
будет отображена на обоих устройствах.
ПРИМЕЧАНИЕ: Если устройство Bluetooth® вре-
менно отключено от радио, потребуется вручную 
снова подключить устройство к радио.
ПРИМЕЧАНИЕ: Если название радио отобрази-
лось в списке на устройстве Bluetooth®, но устрой-
ство не может подключиться к нему, удалите 
название радио из списка и выполните сопряже-
ние с радио повторно, следуя описанным выше 
инструкциям.
ПРИМЕЧАНИЕ: Оптимальное рабочее расстояние 
между радио и сопряженным устройством состав-
ляет примерно 10 метров (30 футов).
ПРИМЕЧАНИЕ: Любое препятствие между 
радио и устройством может уменьшить рабочее 
расстояние.

Отключение устройства Bluetooth®

1.	 Нажмите и удерживайте кнопку сопряже-
ния  несколько секунд, чтобы отключить устрой-
ство Bluetooth®. Статус CONNECTED BLUETOOTH 
(Подключено по Bluetooth) изменится на PAIR 
BLUETOOTH (Сопряжение по Bluetooth).

2.	 Нажмите кнопку питания .

Варианты выбора языка
Только для DMR301
В радио доступны четыре языка: английский, ита-
льянский, французский, немецкий.

1.	 Нажмите кнопку выбора источника , чтобы 
выбрать режим радио DAB.
2.	 Поворачивайте ручку настройки стан-
ций , пока на дисплее не отобразится <System> 
(Система). Нажмите ручку настройки станций  для 
ввода параметра.

3.	 Поворачивайте ручку настройки станций  для 
выбора параметра <Language> (Язык).

4.	 Поворачивайте ручку настройки стан-
ций  для выбора языка и нажмите ручку настройки 
станций  для подтверждения.

Сброс системы
Только для DMR301
Если ваше радио не работает правильно или неко-
торые цифры на дисплее отсутствуют или в них 
имеются пропуски, выполните указанную далее 
процедуру.

1.	 Нажмите кнопку выбора источника , чтобы 
выбрать режим радио DAB.
2.	 Поворачивайте ручку настройки стан-
ций , пока на дисплее не отобразится <System> 
(Система). Нажмите ручку настройки станций  для 
ввода параметра.
3.	 Поворачивайте ручку настройки стан-
ций  для выбора <Factory Reset> (Возврат к 
заводским настройкам). Нажмите ручку настройки 
станций  для подтверждения (<Yes> (Да)); будет 
выполнен полный сброс.

Версия программного 
обеспечения

Только для DMR301

1.	 Нажмите кнопку выбора источника , чтобы 
выбрать режим радио DAB.
2.	 Поворачивайте ручку настройки стан-
ций , пока на дисплее не отобразится <System> 
(Система). Нажмите ручку настройки станций  для 
ввода параметра.

3.	 Поворачивайте ручку настройки станций  для 
выбора параметра <SW Version> (Версия ПО) и 
нажмите ручку настройки станций ; отобразится 
версия ПО, установленная в радио.

ОБСЛУЖИВАНИЕ
ВНИМАНИЕ: Перед проведением осмотра 

или технического обслуживания устройства 
необходимо отключить его и извлечь блок 
аккумулятора.

ПРИМЕЧАНИЕ: Запрещается использовать 
бензин, растворители, спирт и другие подоб-
ные жидкости. Это может привести к обесцве-
чиванию, деформации и трещинам.

Для обеспечения БЕЗОПАСНОСТИ и 
НАДЕЖНОСТИ оборудования ремонт, любое другое 
техобслуживание или регулировку необходимо про-
изводить в уполномоченных сервис-центрах Makita 
или сервис-центрах предприятия с использованием 
только сменных частей производства Makita.



ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ 
ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

ВНИМАНИЕ: Данные принадлежности или 
приспособления рекомендуются для исполь-
зования с инструментом Makita, указанным в 
настоящем руководстве. Использование других 
принадлежностей или приспособлений может 
привести к получению травмы. Используйте при-
надлежность или приспособление только по ука-
занному назначению.

Если вам необходимо содействие в получении 
дополнительной информации по этим принадлежно-
стям, свяжитесь с вашим сервис-центром Makita.
•	 Оригинальный аккумулятор и зарядное устрой-

ство Makita

ПРИМЕЧАНИЕ: Некоторые элементы списка 
могут входить в комплект инструмента в качестве 
стандартных приспособлений. Они могут отли-
чаться в зависимости от страны.

www.makita.com
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